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INTEX® UZIVATELSKA PRIRUCKA

Prectéte si a dodrzujte vSechna pravidla jesté pred pouzitim tohoto vyrobku.

A UPOZORNENI

* Nechrani proti utonuti. Pouze pro plavce.

« Tento vyrobek neni zachranna pomucka.

« Na vyrobek ani z vyrobku neskakejte.

« Vyrobek nenechavejte v blizkosti vody, pokud se nepouziva.

» Nepouzivejte pfi silném vétru, silnych vodnich proudech, na oteviené vodni ploSe ani pfi pfilivu/odlivu.
« Neprekracujte max. Povolenou nosnost.

* Hmotnost osob musi byt rovnomérné rozlozena.

Pokud mate podezieni, Ze je vyrobek poskozeny, nepouZivejte ho.

Vyrobek nepouzivejte pokud jste pod vlivem alkoholu, drog Ci jinych navykovych latek.
Nepouzivejte na rafting nebo jiné extrémni sporty.

Nepozivejte vyrobek, pokud jste unaveni.

Pouzivejte pouze ve vodé, kde nejsou zadné prekazky.

Max. Husténi: 0.03 Bar.

Nedodrzeni téchto pokyn( miiZe vést k utonuti nebo ji Jmemu vaznému zranéni. Upozornéni, pokyny a bezpecnostni predpisy, které jsou soucasti
vyrobku, predstavuji nektera bézna rizika spojend se zafizenimi pro vodni rekreaci a nepokryvaji vSechny pfipady, rizika a nebezpeci.

* Varovani, pokyny a pravidla bezpecnosti pro tento vyrobek pfedstavuji pouze néktera z moznych rizik a nebezpeci
zabavnich vodnich zafizeni a neuvadi vSechna mozna rizika a nebezpedi.

Poznamka: Cerstvé naneseny opalovaci krém muze zp(isobit zabarveni od vyrobku: vZdy nechte krém zcela uschnout a
pred pouzitim vyrobku navihéete pokozku.

Pokyny pro nafukovani

1. Najdéte vhodnou &istou plochu zbavenou kament &i jinych ostrych predmétu.

2. Kazdou z komor nafouknéte pomalu v oznaceném poradi (pokud je oznaceno) pomoci nozni nebo ruéni pumpy. Ujistéte
se, Ze je vyrobek dostateéné nahustén. Pokud jsou Svy namahany, vyrobek je prehustén. Pokud se néktery Sev zacne
napinat, okamzité prestarite nafukovat a uvolnéte vzduch pro snizeni tlaku, dokud se projevuiji pfiznaky napinani na Svu.
Vyrobek se musi hustit, dokud jsou viditelné nékteré malé zahyby nebo zvrasnéni kolem $vu.

VAROVANI: Abyste predesli prasknuti vyrobku, vyrobek nepfefukujte, nepouzivejte kompresor ani nepfekraéujte
max. husténi. Nafukujte pouze studenym vzduchem. Vyrobek musi byt nafouknuty tak, aby byly stale rozeznatlené
drobné zahyby v oblasti opérek rukou (tj. pod drzaky na napoje, pokud je vyrobek ma), v oblasti opérky zad a/ nebo
boc¢nich hran. Tento tlak rovnéz porovnejte s velkou hlavni vzduchovou komorou.

3. Veskeré ventily dobfe utésnéte vickem a zatlacte dovnitf.

4. P¥i pouzivani vyrobku sledujte, zda vyrobek zlstava stale stejné nahustény, zvlasté ve velmi horkych ¢i velmi studenych
dnech.

Udrzba

1. Pravidelné kontrolujte, zda se na ventilech nebo Svech neobjevila trhlina.

2. Vyrobek po kazdém pouziti oplachnéte hadici a pred uskladnénim dobfe vysuste.

3. Pokud je vyrobek pouzivan ve vnitfnim bazénu, ujistéte se, Ze je nad vami dost mista.

Uskladnenl

. Ujistéte se, Ze je vyrobek dokonale vy¢i§tény a suchy (viz. Udrzba).

. Otevriete vSechny vzduchové ventily a vyrobek zcela vyfouknéte.

. Odstranite veskeré prislusenstvi (pokud je soucasti vyrobku).

. Slozte vyrobek volné tak, aby se nevytvofily ostré zahyby a hrany, které by mohly po$kodit vyrobek.
. Skladujte v suché mistnosti.

B WN =

Sada na opravu:
Zaplaty jsou soucasti baleni. Zaplaty slouzi k opravé drobnych poskozeni, jako jsou malé dirky. Prostudujte si pokyny
uvedené na zadni strané baleni zaplat.
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MpoeidoTroinan / Varovani / Radnja upozorenja / Bridindjums / Démesio! / VVarovanie / Opozorilo / Avertisment /
Mpepynpexaenue / Uyari eylemi / Radnja upozorenja / Figyelmezteté mivelet

Aev utrdpxel mpooTaaia amd Tviyuoé / Nechrani pred utonutim / Nema zastite protiv utapanja / Nepasargé no
o noslik§anas / Nepasaugo nuo skendimo / Bez ochrany proti utopeniu / Ni zas¢ita pred utopitvijo / Nu exist &

ﬁ protectie impotriva inecului / bes 3awwura cpeuly yaassHe / Bogulmaya karsi koruma yok / Nema zastite protiv
utapanja / Nem véd meg fulladas ellen

> @ ¢= Migon epyaoiag oxediou / Uprava pracovniho tlaku / Predvideni radni tlak / Paredzétais darba spiediens /
Sukurtas dirbti su slégiu / Navrhnuty pracovny tlak Poget / Delovni tlak izdelka / Presiune maxima de functionare /
MpoekTHo paboTHo Hansraxe / Dizayn galisma basinci / Predvideni radni pritisak / Tervezési nyomas értéke

AlaBaoTe pwTa TIg 0dnyieg / Nejprve si prostudujte instrukce / Najprije procitajte upute / Vispirms izlasiet
instrukciju / Pirmiausia perskaitykite instrukcijg / Najprv si precitajte navod / Najprej preberite navodila /
Mai intai, cititi instructiunile / Mbpeo npoyeTeTe uHcTpykumunTe / Once talimatlar okuyun / Najprije progitajte

Mpoooyn / Povinny tkon / Obavezna radnja / Obligata riciba / Privaloma / Povinna €innost / Obvezen ukrep /
Instructiuni obligatorii / Bmumanue / Zorunlu eylem / Obavezna radnja / Kételez6 intézkedés

%
uputstva / El6szor olvassa el az utmutatot

Movo koAupBnTég / Pouze pro plavce / Samo za plivace / Tikai peldét pratéjiem / Tik mokantiems plaukti /
Len pre plavcov / Samo za plavalce / Doar pentru fnot atori / Camo 3a nnysum / Sadece ylizme bilenler /
Samo za plivacey / Csak uszoknak

5

* ApIBu6g xpnaTwy, evnAikwy, Taidiwy / Pocet osob, dospélych, déti / Broja korisnika, odraslih, djece /
Lietotaju, pieauguso, bérnu skaits / Vartotojy, suaugusiyjy ir vaiky skaicius / Pocet pouzivatelov, dospelych,

deti / Stevilo uporabnikov, odraslih, otrok / Numar de utilizatori, adulti, copii / Bpoit noTpebutenu, Bb3pacTHu,
neua / Kullanicl, yetiskin, gocuk sayisi / Broja korisnika, odraslih, dece / Hasznaldk, felnéttek, gyermekek szama

| ===
L =

- EmBAémeTe TravToTe Ta TTaIdId 010 vepo / Vzdy dohlizejte na déti ve vodé / Uvijek nadzirite djecu u vodi /
L@ Vienmér uzraugiet bérnus, kamér vini atrodas Gdeni / Visada priziGrékite vandenyje besimaudancius vaikus /
VZzdy dohliadajte na deti vo vode / Otroke v vodi vedno nadzirajte / Supravegheati intotdeauna copii in apa /
BuHarv koHTponupaiiTte feuarta, okaTo ca BbB Boaata / Cocuklari her zaman sudayken denetleyin /

Uvek nadzirite decu u vodir / Mindig figyeljen a vizben Iév6 gyermekekre

* MéyioTn kavotnTa @opTiou / Max. nosnost / Maks. zapremina opterecenja / Maksimala slodzes izturiba /
DidZiausia apkrova / Max. nosnost / Maks. obremenitev / Capacitate de inca rcare max. / MakcumanHa
ToBapoHocumocT / Maks. Yik kapasitesi / Maks. kapacitet optere¢enja / Maximalis terhelhetéség

Skirtas naudoti tik baseinuose / Pouzitie len v bazéne / Samo za uporabo v bazenih / Doar pentru utilizare in
| piscina / Camo 3a ynotpeba B 6aceitH / Sadece havuzda kullanim igindir / Samo za kori$tenje u bazenu /
Csak medencei hasznalatra

E Mévo xprion oe miaiva / Pouzivat pouze v bazénu / Samo za koristenje u bazenu / Lieto$anai tikai baseina /

* H ouokeun mapéxel otaBepdtnta otnv TAsUon. H ouokeun amaitei IcoppoTria. / Zafizeni poskytuje
plovouci stabilitu. Zafizeni vyZzaduje vyvazovani. / Proizvod pruza stabilnost pri plutanju. Proizvod
zahtijeva odrZavanje ravnoteze. / lerice nodrosina peldéSanas stabilitati. lerici ir jasabalansé. /
|renginys stabiliai laikosi vandens pavirSiuje. Jrenginj reikia subalansuoti. / Zariadenie poskytuje
stabilitu pri plavani. Zariadenie vyZaduje vyvazovanie. / Naprava je stabilna pri lebdenju na vodi.
Naprava mora biti uravnoteZena. / Dispozitivul furnizeaza stabilitate plutitoare. Dispozitivul necesita
mentinerea echilibrului. / Mspenneto ocurypsisa ctabunHocT npu nnaeaxe. MsaenneTto nsncksa
noaabpxaHe Ha paBHoBecue. / Cihaz ylizme stabilitesi saglar. Cihaz dengeleme gerektirir. /
Proizvod pruza stabilnost prilikom plutanja. Proizvod zahteva odrzavanje ravnoteze. / Az eszkoz
el6segiti a lebegés stabilitasat. Hasznalatahoz egyensulyozas szikséges.

®ouokwoTe TARPWS 6Aoug Toug Badpoug aépa / Uplng nafouknéte véechny vzduchové komory /
Potpuno napusite sve zraéne komore / Pilniba pieputiet visas gaisa kameras / Pilnai pripUsti visas oro
% kameras / Nafuknite uplne vSetky vzduchové komory / Potpuno naduvaijte sve vazdusne komore /
—a Umflati complet toate camerele de aer / HagyiiTe fokpai Bcuyku Bb3aywHu kamepu / Tim hava
bdlmelerini tamamen sisirin / Potpuno naduvajte sve vazdusne komore / Teljesen fujja fel a
légkamrakat

a: Zeipd gouckwyatog / Postupnost nafukovani / Redoslijed napuhavanja / Piept$anas norades /
Pripatimo tvarka / Pokyny pre nafuknutie / Vrstni red napihovanja / Ordinea umflarii / MopeaHocT Ha
HapyBaHe / Sisirme emri / Redosled naduvavanja / Felfijasra vonatkozo utasitasok
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* AmraitoUpevo eAdyioTo BAB0g vepoU KATw atré To avTikeipevo ... Métpa / Pozadovana min. hloubka vody /
Potrebna minimalna dubina ispod predmeta ... m / Minimalais tdens dzilums / Minimalus vandens gylis po
gaminiu ... m / Pozadovana min. hibka vody / Minimalna potrebna globina vode pod predmetom ... m /
Adancime minima necesara a apei sub produs ... m / U3ucksa MvH. Abn6o4nHa Ha Bogata ot ... M / Nesne
altinda gereken min. Su derinlidi ... M / Neophodna minimalna dubina ispod objekta ... m / A szikséges
minimum vizmélység ... m

‘_‘ * E§ao@alioTe amdoTtaon ac@aleiag amd emkivouva epTrédia kal onpeia ... Métpa / Zajistéte dostateCnou

=S5O zdalenost od nebezpednych prekazek / Osigurajte sigurnu udaljenost do opasnih prepreka i mjesta od ... m /

* Nelietot tuvu $kérslim / ISlaikykite saugy ... m atstuma nuo pavojingy kliG¢iy ir viety / Zaistite dostatoénu
vzdialenost od nebezpeénych prekazok / Zagotovite varno oddaljenost od nevarnih predmetov in mest ... m/
Asigurati o distanta de siguranta minima pana la obstacole periculoase de ... m / OcurypeTe 6e3onacHo
pascTosiHMe OT onacHu Mecta u npnaTcTeust oT ... M / Tehlikeli engeller ve noktalara glivenli mesafede olun
... M/ Osigurajte bezbednu udaljenost do opasnih prepreka i mesta od ... m / Gy6z6djon meg hogy a termék
... m tavolsagra van a veszélyes targyaktdl és helyektd|

Atrayopeuon / Zékaz / Zabrana / Aizliegts / Draudziama / Zakazy / Prepoved / Nu / 3abpana / Yasak /
Zabrana / Tilalom

* loUer pévo yia Traidid nAikiag avw Twv ... €TWV / Pouze pro déti od ... roku / let / rokl / Koristiti kod djece
starije od ... godina / Tikai bérniem, kuri ir vecaki par ... gadiem / Galima naudoti tik vyresniems, nei _ m.
vaikams / PouZzit len pre deti od ... rokov / Samo za otroke, starej$e od let / Se aplic & doar pentru copii cu
varsta de peste ... ani / /i3nonseaiite camo 3a Aeua, HaBbpLWUNK ... roanHu / Sadece ... yasindan bulyik
cocuklarda kullanin / Koristiti kod dece starije od ... godina / Csakis ... éves kor felett hasznalhato

90

* BA. mivaka / Voir Tableau / Pogledajte tabelu / Skatit tabulu / Zidréti lentele / Pozrite si tabulku / Glejte tabelo / Consultati
tabelul / Buwkte Tabnuuata / Tabloya bkz. / Pogledaijte tabelu / Lasd tablazat
58561NP 57524NP 57525NP

W oy
IS vy, 3
D— O O
57550NP 57556NP 57551NP

57558NP 57561NP 57559NP 0 1 40 kg 0-3 N N

57564NP 57563NP 57552NP

57567NP 57576NP 57577NP
57562NP, 57584NP

Movteho / Model / Model /

Modelis / Modelis / Model /

Model / Modelul / Moaen /
Modeli / Model / Modell

58523NP 58546NP 58535NP

58562NP 57555NP 57528NP 0 2 80 kg 0-3 V V

57534NP 0 1 100 kg 0-3 v ¢
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58523NP
60" x 45"
(152cm x 114cm)

58546NP
66" x 34"
(168cm x 86cm)

57563NP
79" x 75"
(201cm x 191cm)

58535NP
69" x 26”
(175cm x 66¢cm)

58561NP
74" x 48"
(188cm x 122cm)

57524NP
59" x 50"
(150cm x 127¢cm)

57525NP
68" x 42"
(173cm x 107cm)

57550NP
74" x 57"
(188cm x 145cm)

57552NP
64" x 34"
(163cm x 86¢m)

57556NP
63" x 46.5”
(160cm x 118cm)

57528NP
84" x 54"
(213cm x 137cm)

57551NP
67" x 34"
(170cm x 86¢m)

ef

~
57558NP / 57550NP 57561NP 57567NP 57562NP
70" x 53" 89" x 68 66" x 55" 74" x 49"
(178cm x 135cm) (226cm x 173cm) (168cm x 140cm) (188cm x 124cm)

(203cm x 114cm)

=

57555NP
75" x 67"
(191cm x 170cm)

57576NP
73" x 57"
(185cm x 145cm)

57577NP
78" x 68"
(198cm x 173cm)

57534NP
72" x 31" x 28"
(183cm x 79cm x 71cm)

<o

57564NP
73" x 41"
(185cm x 104cm)

57584NP
70" x 37"
(178cm x 94cm)

ZHMEIQZH: Ta oxedia elval HOVO yia OKOTIOUG aTreikoviong. EvOexeTal va pnv aTreikovifouv To akpIBeg Trpolov. Aev ival og GuaIkn KAIHaKa.

POZNAMKA: Vykresy pouze pro ilustraci. Nemusi zobrazovat skute&ny vyrobek. Neni v redlném méFitku.
NAPOMENA: CrteZi su samo za svrhu ilustracije. Stvarni proizvod moze varirati. Nije srazmjerno.
PIEZIME: Zim&jumi ir sniegti tikai ka paraugi. Reals produkts var izskatities citadak. Neatbilst mérogam.
PASTABA: Piesiniai pateikiami tik kaip pavyzdziai. Tikras prietaisas gali atrodyti kitaip. Ne pagal mastelj.

POZNAMKA: Vykresy slizia iba na ilustrativne Ggely. Vykresy nemusia zobrazovat skutoény vyrobok. Nie sti v mierke.
OPOMBA: Dejanski izdelek se lahko razlikuje od slik v teh navodilih. Ni v pravem merilu.

NOTA: Desenele sunt doar pentru ilustrare. Produsului real poate varia. Nu este pentru ridicare la scara.

BABEJIEXKA: KapTuHkuTe ca fJafieH camo 1 €AMHCTBEHO 3a MH(opMaLums. [leiCTBUTENHUST NPOAYKT MOXe [ja Ce pa3nuyaBa ot TsX.
He e cnopen maujaba B aeiicTeutenHoct. )
NOT: Gizimler sadece illistrasyon amaglidir. Uriiniin aslh farklilik gosterebilir. Urlinin gergek boyutlarinda degildir.

NAPOMENA: CrteZi sluze samo za ilustraciju. Stvarni proizvod moZe se razlikovati od prikazanog. llustracije ne odrazavaju stvarne mere.

MEGJEGYZES: Az abrak csak tajékoztaté jellegiiek. Az aktualis termék eltérhet. Nem méretaranyosak.
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